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Ð³Ûñ     Ù»ñ,     áñ     Û»ñÏÇÝë     »ë,    ëáõñµ     »ÕÇóÇ       ³ÝáõÝ     ùá,
hayr           mer,       vor       hergeens          es         soorp          yegheetsee     anoon           ko,  
father        our         who      in-heaven        are,        holy           be                   name            your.  
      

»Ï»ëó¿     ³ñù³ÛáõÃÇõÝ     ùá, 
yegestse        arkayootyoon              ko,
come             kingdom                      your,

»ÕÇóÇÝ     Ï³Ùù     ùá,     áñå¿ë     Û»ñÏÇÝë     »õ     Û»ñÏñÇ: 
yegheetseen   gamk          ko,         vorbes         hergeens         yev      hergree:
be                   will              your      as                in-heaven        so        on-earth. 

¼Ñ³ó     Ù»ñ     Ñ³Ý³å³½áñ¹     ïáõñ     Ù»½     ³Ûëûñ. 
z-hats          mer        hanabazort                     door            mez       aysor.
bread          our          daily                              give             us          today.

ÃáÕ     Ù»½     ½å³ñïÇë     Ù»ñ, 
togh         mez       zbardees                mer,  
forgive    us           debts                     our  
    

áñå¿ë     »õ     Ù»ù     ÃáÕáõÙù     Ù»ñáó     å³ñï³å³Ý³ó.  
vorbes          yev     mek        toghoomk         merots         bardapanats.
as                also      we          forgive             our               debtors.

»õ     ÙÇ     ï³ÝÇñ     ½Ù»½     Ç     ÷áñÓáõÃÇõÝ,     ³ÛÉ     ÷ñÏ»³     Ç     ã³ñ¿:
yev     mee     daneer            zmez         ee       portsootyoon,             ayl         prgya            ee       chare
and    don't      lead                 us            into     temptation.                but         save              from   evil.

 
Our Father, who art in heaven, hallowed be thy name, thy kingdom come, 
thy will be done, on earth as it is in heaven. 
Give us this day our daily bread and forgive us our debts as we forgive our debtors. 
And lead us not into temptation, but deliver us from evil.   


